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CRIANCA QUE VAI INGRESSAR NO SHOGAKKO E CRIANCA QUE VAI SE FORMAR NO CHUGAKKO

ENUIO[DO[GERTIEIGADOIDHBENEEIGIRTOIDOISUBSI DIDIDASIDESRESKSIMEDICASIDASIGRIANGAS

INERICAFE T BF. hERBERET D FITF L bR L2 %k

Para as as criangas que vao ingressar no Shogakko ou se formar no Chugakko nesta
primavera que estdo sujeitas a renovacdo do Sistema de Subsidio das Despesas Médicas _
das Criancas] que torna gratuito a parte a ser paga pelo préprio beneficiario até os alunos ||
do Koko (ensino médio), foi enviado o novo certificado de beneficiario em inicio de margo.
Maiores informac8es: no setor Kokuho Iryo-ka Fukushi Iryo Koki Iryo Group (& 0584-47-
8140).

QUEM SE ENQUADRA NA CERTIFICADO DE PRAZO DE
RENOVACAO BENEFICIARIO VALIDADE
Crianca que vai ingressar no Para estudantes : L mo
Shogakko em abril do Shogakko « Chugakko Valido ate 0 3° ano do chugakko
Crianga que vai se formar no Para geracéo de estudantes do Vélido até o equivalente ao 3° ano do
Chugakko em marco koko koko

0 COMUNICADO PARA INICIAR OU PARAR A UTILIZAGAO DO SISTEMA

DE AGUA E ESGOTO DEVE SER FEITO O MAIS RAPIDO POSSIVEL
keTkE FERIBEGE Tk OM$ I3 FabIT

Quando for necessario iniciar ou interromper a utilizacdo de adgua e esgoto por motivo de
mudanca, etc., é necessario fazer requerimento (inclui utilizacdo de esgoto com agua de
POCoO). .

No caso de utilizacdo de esgoto (gesuido) com agua de poco (idomizu), )
caso haja alguma alteracéo no numero de familiares, funcionarios, etc., | pagina exclusiva para requerimento de inicio e
entre em contato com o balcdo exclusivo ao cliente para taxas de agua, interrupgao de utilizagéo de agua e esgoto
etc. (suido ryokin-to okyakusama sen'yo madoguchi) (& 0584-71-8848
nos dias Uteis das 8:30 as 18:00 horas) o mais rapido possivel.

Além disso, se for entre o periodo de 1 més a 3 dias Uteis antes do
inicio da utilizacdo ou interrupcao, é possivel fazer o requerimento
através da internet. Fazer o requerimento através do servi¢o online da
HP da cidade [ pagina exclusiva para requerimento de inicio e
interrupgéo de Utilizagé‘o de é‘gu,a e esgotoJ. ; o Para telefone celular Para smartphone

0] pagamento_das ta,xas de agua, etc., através da tran,sferenma de Pégina exclusiva para requerimento do
conta (koza furikae) € conveniente e segura. E possivel fazer a servico de transferéncia de conta pela Web
solicitacdo no balcdo das instituicbes financeiras dentro da cidade.
Utilizem.

Pessoas que j& utilizam o sistema de agua e esgoto, podem solicitar
o servico de transferéncia de conta (koza furikae) através da internet
(com excecdo de algumas instituicdes financeiras). Facam a solicitacdo
através da HP da cidade [ pagina exclusiva para requerimento do
servico de transferéncia de conta pela Web .

HP da cidade

CINSU[RPEH NO TELEFONE EXCLUSIVO AO CLIENTE PARA TAXAS DE AGUA, ETC. (SUIDO
RYOKIN-TO OKYAKUSAMA SEN'YO DENWA) (‘& 0584-71-8848).
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SEGURO NACIONAL DE SAUDE

INFORME A TRANSFERENCIA O MAIS RAPIDO POSSIVEL
E R RE)o i HiEBROIZ

Abril € uma época em que ha muitas transferéncias devido ao emprego, passagem para o ensino superior,
etc. Nos casos de transferéncia a seguir, certifique-se de concluir o procedimento de transferéncia sem falta no
setor Kokuho Iryo-ka, Escritorio Regional de Kamiishizu-Sunomata, Centro de Servico do Cidaddo, ou nos
Escritérios Locais da Regido de Kamiishizu dentro de 14 dias. Quando for fazer o procedimento, pode ser
necessario preparar documentos, portanto, solicitamos verificar com antecedéncia.

@®Quando sair do seguro de saiude do local de trabalho e aderir ao Kokumin Kenko Hoken (Seguro
Nacional de Saude) ®@Quando sair do Kokumin Kenko Hoken (Seguro Nacional de Saude) e entrar no
seguro de saude do local de trabalho @Quando a pessoa inscrita no Kokumin Kenko Hoken fizer
entrada (tennyu) = saida (tenshutsu), transferéncia (tenkyo), etc. e mudar de endereco dentro da cidade

Observe que se entrar no Kokumin Kenko Hoken (Seguro Nacional de Saude), a taxa do seguro sera cobrada
nao a partir do més da notificacdo, mas a partir do més em que perder a qualificacdo do outro Seguro de Saude.

Além disso, a notificacdo da taxa do seguro do ano fiscal 2025 (Reiwa 7) (calculo provisorio ref. ao periodo
1 & 3), sera enviada por via postal em meados de maio p/ pessoas de cobrang¢a normal (através de boleto ou
transferéncia bancaria) e em inicio de abril para pessoas de cobranga especial (deduzido do nenkin (penséo)).

[ Informacoes: no setor Kokuho Iryo-ka Kokumin Kenko Hoken Group (Z30584-47-8132). ]

TRANSFERENGIA E REQUERIMENTOS DE ISENGAO PARA CICLONOTORES, VEIGULOS LEVES, ETC.

IR B EREDRBY)FHE LM R

O Imposto sobre Veiculos Leves por Classificacdo (kei jidosha-zei shubetsu wari), ;
incidira sobre as pessoas que tiverem em sua propriedade, scooters (ciclomotores), =
veiculo pequeno especial, veiculos kei, veiculo pequeno de duas rodas (motocicletas),
na data-base de 1 de abril. Em caso de cessdo, baixa, roubo, etc., deve proceder os
trAmites de transferéncia durante o més de marco. Além disso, para a pessoa que
recebeu a atribuicdo do "shintai shogaisha techo", "ryoiku techo", "seishin shogaisha ho-
ken fukushi techo", etc., e que atende certos requisitos estabelecidos pela cidade e provincia, existe o sistema
de reducaol/isencdo (genmen) de Imposto sobre Veiculos por Classificagao (jidosha-zei shubetsu wari) e
Imposto sobre Veiculos Leves por Classificagao (kei jidosha-zei shubetsu wari) (somente 1 veiculo por pessoa).
O prazo para recebimento do requerimento para isengao do Imposto sobre Veiculos Leves por Classificagao,
é de 3 de margo a 2 de junho. Maiores informacdes: @ Referente a Imposto sobre Veiculos Leves por
Classificagdo, no Setor Kazei-ka Shozei Group (@& 0584-47-8143). @Referente a Imposto sobre Veiculos por
Classificagédo, no Ken Jidosha-zei Jimusho (@& 058-279-3781).

SE ENCONTRAR 'NINHO DE CORVO| EM CIMA DE POSTES DE ELETRICIDADE

E TORRES DE FERRO (PARA CABOS DE ALTA TENSAO) ENTRE EM CONTATO CONOSCO
BHRPHIED LIZ THZZADR] 23R LD T LS

Os corvos (karasu) comecam a nidificar (construir seu ninho) em fevereiro, e as vezes,

ninhos de corvos podem causar corte de energia. Se encontrar um ninho de corvo em

um poste ou torre de energia comunique utilizando a funcéo de bate-papo do aplicativo

[teiden joho oshirase service (servico de notificacdo de informacdes de corte de

energia)] ou entre em contato com o escritério de vendas da Chubu Denryoku Power  Aplicativo Aplicativo
Grid (kabu) Ogaki (& 0120-924-517). verséo [0S vers&o Android

CONSULTA DE DESENVOLVIMENTO SMILE R~ A )VIgeERR

Pessoas que tem ansiedade ou preocupagdo com o crescimento e desenvolvimento de seus filhos, ou que
desejam expandir seu repertorio de brincadeiras com as criangas que levam ao desenvolvimento, sintam-se a
vontade para nos consultar. P> Quem se enquadra: criangas com 18 anos ou menos e seus pais/responsaveis
que residem dentro da cidade. P> Data, horario e local: conforme a tabela abaixo. P Contetdo: consulta sobre
desenvolvimento infantil por enfermeiros de salde publica, professor de creche, psicologo licenciado, etc. P
Requerimento: a partir de 17 de margo, no setor Kosodate Shien-ka (@ 0584-47-7291).

26 de abril (sab) @ 9:15~10:00 Nambu Kosodade Shien Center
21 de maio (qua) 210:15~11:00 Seinen no le
22 de junho (dom) ®11:15~12:00

Nakagawa Fureai Center
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[KODOMONCHI] UM NOVO LUGAR PARA AS CRIANCAS

SOLICITAMOS COLABORACAO COM NOVOS REGISTROS, APOIO, ETC.
CELLHOHIREG [TEbAD]  ~HRERSZERETIHmhEIn~

Nesta cidade, estamos trabalhando para criar Thotto na ibasho (lugar onde se pode relaxar)|
(nome popular: kodomonchi), onde as criangas possam passar o tempo livremente e sem pressa, sob
a vigilancia gentil dos adultos em um lugar proximo da regiao.

No final de fevereiro de 2025, 6 instala¢des privadas e 11 instalagBes publicas estédo registradas
no lkodomonchi], e as criancas se retlinem aqui depois da escola, etc. para se divertir brincando e
estudando.

lkodomonchi], € um lugar familiar onde as criancas podem ir sozinhas, e a cidade esta procurando
empresas e organizacgles, etc. que podem se registrar (existem condi¢cdes para registro) como um
lugar para promover a coeducacéo que apoia o0 crescimento saudavel das crian¢cas ndo apenas em
casa, mas também na comunidade.

Além disso, estamos procurando também empresas, organizacfes e individuos
que possam forncecer doces, bebidas, etc. gratuitamente ou participar como
voluntarios para olhar as criancas para organizacdes que implementam o lugar para
as criangas.

Maiores informacGes sobre o kodomonchi] e registro, visite a HP da cidade ou

contacte o Setor Kosodate Shien-ka (@ 0584-47-7064).

KEKiE

™

/, a‘»
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logotipo exibido no lkodomonchi

ENVIO DA NOTIFICACHO PARA PAGAMENTO DO
B PER BRI YRR O Rk

A notificacdo para pagamento do Imposto sobre Bens Imoveis (kotei shisanzei) e Imposto de Planejamento
Urbano (toshi keikakuzei) do ano fiscal 2025 (R7), sera enviada no inicio de abril. O Imposto sobre Bens Iméveis,
vai tributar os proprietarios de terrenos, edificagdes e bens depreciaveis e o Imposto de Planejamento Urbano,
vai tributar os proprietarios de terrenos e edificacbes situados em areas de urbanizacdo, respectivamente.
Verifique o conteudo e efetue o pagamento dentro do prazo.

Em caso da notificacdo para pagamento do imposto (nozei tsuchi-sho) ndo chegar, ou se tiver alguma duvida
sobre o conteldo, etc., entre em contato com o setor Kazei-ka.

©2024 Ogaki City

Aberto como um dos fkodon-wonchij [Templo Zenrakuji] (Arao-cho)

Consultas:

Setor Kazei-ka Kotei Shisan-zei (tochi (terrenos)) Group & 0584-47-8168
Setor Kazei-ka Kotei Shisan-zei (kaoku (edificagbes)) Group & 0584-47-8178
Setor Kazei-ka Kotei Shisan-zei (shokyaku shisan (bens depreciaveis)) Group & 0584-47-8158



PROGRAMA(,‘Z\O DAS ATIVIDADES DO OGAKI-SHI HOKEN CENTER
R Z—FEOBRLE
E realizado acompanhamento de crescimento e consultas sobre bebés e criancas e

exame de saude de bebés e criangas com intérprete de portugués, no Ogaki-shi Hoken
Center, conforme tabela abaixo.

Consultq sobre_ saude de 23 (qua) Necessita Becepgéo: =ees @ e o e

ebés e criangas reserva | 9:00~11:00

Exame ddee 18(? 2?;82: bebeés| , (qua) mpgr?{]odge 1 ? gg?f?i?éo Bebés nascidos em maio de 2024

E;(:;n;edf :r?gieed;g;f: 9 (qua) ig?;dg 1 ; ZSTSI;?;?Z:O Criangas nascidas em setembro de 2023
E):gr::agedza; gﬁg: 16 (qua) rr?grrfs;igo 1528?%01 5 Criangas nascidas em marco de 2022

Exame gg zslargggedse bebeés 23 (qua) Zﬂﬁggg 1 ?88?%030 Bebés nascidos em dezembro de 2024

Atendimento com intérprete de portugués serao nos dias abaixo mencionados.
Maiores informacées: Ogaki-shi Hoken Center (Ogaki-shi Higashitogawa-cho2-24 TEL: 0584-75-2322).

SERVICO DE COLETA DE LIXOS EM DIAS DE FERIADO

PLHDZ HINEE

LIXO NAO- GARRAFAS=CUPS=BAN- LIXO RECICLAVEL

LIXO QUEIMAVEL QUEIMAVEL E DEJAS (EM‘BALAGEM) (GARRAFAS DE
GARRAFAS PET DE PLASTICO VIDRO E LATAS)
29 de abril Neste dia ndo haverd servigo de coleta. Nas
(32 feira - areas onde este dia é a data de coleta, sera -
feriado) coletado no dia 2 de maio (62 feira).

X Na regidao de Kamiishizu e Sunomata, verificar o “Calendario de Coleta de Lixos” da regiao.
¥ Maiores informacdes no Clean Center Tel: 0584-89-4124

CONSULTAS EM PORTUGUES E AULAS DE JAPONES (K)L P IVEEMHIERZAD «- HAZEHR 5)

ATIVIDADE HORARIO TELEFONE

. an . Prefeitura Municipal de Ogaki
a a
22 a2 6% das 8:30 as 17:15 horas B 0584-47-8562

Consultas e informacdes Centro de Consultas p/ Residentes
em portugués 2% a4 6° das 9:30 as 16:30 horas Estrangeiros da Provincia de Gifu
@ 058-263-8066

I Domingo das 9:00 as 15:00 horas I

Aulas de japonés man to man Horario livre Associago de Intercambio
(Orientac&o por voluntarios) (exceto 32 e dia seguinte a feriado) Internacional de Ogaki
E=J
Sala para conversacao . o~ . @ 0584-82-2311
em japonés Domingo das 9:30 as 15:00 horas
32e 62

Aulas de apoio ao estudo 17:00 as 18:10 (alunos do shogakko) CAPCO - Centro de Apoio a
pés-horario escolar voltado para [18:10 as 19:20 (alunos do shogakko (sé-| Comunidade Estrangeira de Ogaki
alunos com raizes estrangeiras [ries superiores) e chugakko) & 090-8469-2589 (Okamoto)

18:40 as 19:50 (alunos do chugakko)

PR  UTILIZE O SERVICO DE ENVIO DE E-MAIL DE INFORMAGOES EM PORTUGUES GRATUITO DO MUNICIPIO DE OGAKI
e KIEATER B L N A ZEERO A — VA S —E 22 ZHH E &V B 0584-47-8562
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